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W niniejszym opracowaniu podjeto sie opisu piesni pogrzebowych z zeszy-
tow Spiewaczych mieszkancow gminy Sokoly — jako reprezentacji spoteczno-
sci tradycyjnej, oraz ich analizy jezykowej, ktora dotyczy: semantyki, nawigzan
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I Zeszyty $piewacze (12 zeszytow) stanowia materiat badawczy, ktory wykorzystano
w niniejszym opracowaniu. To w nich zapisano pie$ni pogrzebowe $piewane przez miesz-
kancow parafii Sokoty (ze wsi: Jamiotki Piotrowigta, Bruszewo i Truskolasy Olszyna)
w powiecie wysokomazowieckim. W kazdej wsi znajduje si¢ po kilka takich r¢kopismien-
nych zeszytow. Kobiety $piewajace piesni podczas wystawienia zwlok nie znaja ich na
pami¢é i postuguja si¢ zapisanymi tekstami, ktore wezesniej byty zapamigtywane przez
niepi$mienny lud. Kazdego wieczoru $piewaczka, ktora cieszy si¢ uznaniem i autoryte-
tem spotecznosci, a czasami takze ksigdza, ustala repertuar. Czgsto kolatorka odznacza
si¢ wysokimi walorami glosowymi oraz wyrdznia si¢ w uprawianiu praktyk religijnych
w wigkszym stopniu niz inni.

W wiekszosci zeszytéw $piewaczych, ktore stanowig materiat Zrodlowy, znajduja si¢
jedynie piesni pogrzebowe, $§piewane przy zmarlym podczas trzydniowego (tradycyjnie)
wystawienia zwlok; w niektorych z nich wérod piesni pogrzebowych znalez¢é mozemy
takze pie$ni maryjne, §piewane podczas majowego, nabozenstwa rézancowego czy tez
peregrynacji obrazéw/figur maryjnych. Piesni zawarte w zeszytach powtarzaja sig, jed-
nak maja inny uktad (niektére wystepuja tylko w jednym lub dwoch zbiorach, inne — we
wszystkich, jak np. Barbaro, swigta perto Jezusowa).
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intertekstualnych (motywow, symboli, postaci oraz cytatow, aluzji, parafraz),
wystepujgcych srodkow stylistycznych. Badania nad jezykiem piesni pogrzebowych
prowadzq do roznych wnioskow. Nieodlgcznym elementem piesni pogrzebowych
o proweniencji katolickiej jest symbolika biblijna i stownictwo religijne, odnoszqce
sie do postaci swietych czy biblijnych, ale takze pojec¢ kojarzonych ze sferq sacrum,
takich jak: dusza, niebo, grzesznik, baranek itp.

Stowa kluczowe: piesn pogrzebowa, tradycja pogrzebowa, gmina Sokoly na
Podlasiu, przekaz kulturowy, obraz smierci.

Wstep

Piesn jest tradycyjnym sposobem przekazywania mysli i zapamigtywania tre-
$ci w kulturze ludowej, ktéry buduje tozsamos$¢ danej spotecznosci (np. poprzez
odniesienia do dekalogu czy przykazan ko$cielnych). Osoba zwyczajowo wykonu-
jaca pie$ni przy trumnie zmartego, poproszona o zaspiewanie cho¢ jednej z nich,
nie uczyni tego, gdyz wierzy, ze moze to sprowadzi¢ do wsi $mieré. W zwiazku
z tym jedyna okazja do zapoznania si¢ z melodig czy wystuchania §piewu jest
uczestniczenie w czuwaniu przy zwlokach.

Piesn zawsze towarzyszyla ludowi: utwory stowno-muzyczne wykonywane
(wspolczesnie i w przesztosci) w zwiqzku z obrzedem pogrzebowym lub jego sym-
bolicznym substytutem i w czasie jego trwania, od chwili przygotowania ciata do
pogrzebu (obmycie, ubranie zwlok) do momentu zakonczenia obrzedu pogrzebo-
wego, to jest do chwili rozejscia sig jego uczestnikow (...)%

Pie$ni zapisane sg w sposob czytelny (przepisywaty je osoby o wyraznym charakterze
pisma), jednak wida¢ niewprawno$¢ reki pisarza. Jeden zeszyt zawiera pies$ni przepisane
na maszynie — w nim tez utozone sg one w kolejnosci alfabetycznej. Wigkszo$¢ zeszytow
zawiera spis tresci, w formie badz to stron przyporzadkowanych tytutom, badz jedynie
spisanych w kolejnosci ich tytutow.

Razem wyrézni¢ mozemy 78 tytutdéw piesni. W kazdym zeszycie znajduje si¢ ich okoto
30-35. W wielu $piewnikach pojawiaja si¢ luzne kartki, a na nich — inne wersje pie$ni lub
piesni, ktorych nie ma w danym zbiorze. Co ciekawe, w kilku zeszytach zostata utrwalona
piesn, ktorg utozono z okazji pogrzebu Papieza Jana Pawta I1 i ktora ma charakter modli-
tewny: $piewajacy zanosza swe prosby do zmartego Ojca Swigtego.

Wiascicielki zeszytéw $piewaczych, ktore zostaty uzyte w pracy, to panie: Janina
Dabrowska, Irena Idzkowska, Czestawa Jamiotkowska, Danuta Kruszewska, Wiestawa
Kruszewska, Halina Maciuszko, Teresa Milewska 1 Janina Tomaszewska.

2 J. Kolbuszewski, Piesi pogrzebowa. Prolegomena, ,,Polska Sztuka Ludowa” 1986,
nr 1-2, s. 50.
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Pies$n polaczona jest z rytualem, stanowi intertekstualny material, osadzony
w kulturze. Jednoczesnie nalezy postrzegac ja jako zrodlo badan o glebokich
tre$ciach dotyczacych wiary, $wiadomosci religijnej, utrwalonej w tradycji mo-
tywowanej przez ludzkie dos§wiadczenie $mierci. Przez §piew sasiedzi i bliscy
zegnajg zmartego i wyrazajg swdj bol i zal po jego stracie. Jest to spotecznie przy-
jeta forma zachowania wspolnoty wobec $§mierci, ktéra pozwala na pogodzenie
si¢ z nig®. Ponadto wykonywanie pie$ni wiaze si¢ z aspektem wspolnotowym —
zmarly nie ma juz mozliwosci, aby prosi¢ Boga o taski, ale takg zdolno$¢ w jego
imieniu ma spoteczno$¢ wiejska, ktora probuje zjedna¢ nieboszczykowi Stworce
i $wietych. Smier¢ jednoczy wspélnote i podtrzymuje tradycje, na co wyraznie
wskazujg postawy i dziatania ludnos$ci ze Srodowisk wiejskich, ktéra pozostaje
wierna przekazywanej tradycji.

Pie$ni pogrzebowe §piewa si¢ podczas trzydniowego wystawienia zwlok, ktore
np. na Podlasiu nazywa si¢ Pustymi Nocami 1 wiaze si¢ z wiarg w obecno$¢ duszy
cztowieka przy jego ciele do czasu pogrzebu. Wedtug wierzen obserwuje ona uwaz-
nie wszystko to, co si¢ dokonuje. Obecnie Puste Noce zredukowane sg do Pustych
Wieczorow. Nazwa Puste Noce/Puste Wieczory wiaze si¢ z pustka po odejsciu
bliskiej osoby. Przymiotnik pusty moze réwniez oznacza¢ w tym przypadku: cichy,
pozostawiony samemu sobie. Staropolskie pusty znaczylo tez: pozbawiony pomocy,
przez wszystkich opuszczony i zapomniany*. Takiemu zapomnieniu o duszy i jej
osamotnieniu zapobiega si¢ przez odprawianie domowych obrzgdow, podczas kto-
rych $piew przerywany jest modlitwa Wieczny odpoczynek... oraz rézancem (czgs$¢
bolesna ijedna tajemnica chwalebna — Zmartwychwstanie Pana Jezusa). Sa to ele-
menty sktadajgce si¢ na obrzadek zatobny prowadzony przez osobe §wiecka; inne
sktadowe tego nabozenstwa to: czytania biblijne, czytania tekstoéw modlitewnych,
$piewanie psalmow i odmawianie modlitw zwyczajowych. Wazny jest tu takze
wystroj wnetrza, w ktorym stoi trumna zmartego: stoly pokryte bialym obrusem
symbolizujace, ze bedzie si¢ odbywala Pusta Noc, krucyfiks oraz zapalone $wiece.

1. Piesn jako gatunek wypowiedzi i przekaz kultury

Piesn jest jednym z najstarszych i najbardziej rozpowszechnionych gatunkow
lirycznych, stanowigcych pierwotna forme poezji rozwijajace;j si¢ jeszcze w okresie

3 Por. J. Szymanska, Podlasie cz.1. Teksty piesni obrzedowych. Podlasie region, tu:

Piesni pogrzebowe (1162-1215), Warszawa 2012, s. 631.
4 Stownik staropolski, red. S. Urbanczyk, tom VII, zeszyt 5 (45), Wroctaw-Warszawa-
Krakéw-Gdansk 1975, tu: pusty, s. 399.
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przedpismiennym (piesni obrzedowe i pie$ni ludowe)’. Jak czytamy w Stowniku ter-
minow literackich pod redakcja Janusza Stawinskiego: piesni ludowe nie stanowity
pierwotnie samoistnych dziel sztuki, towarzyszyty roznym przejawom codziennego
i odswigtnego zycia na wsi®. Ustne przekazy oraz zwiagzki z muzyka wptynety na
poetyke utwordw. Pojawiajg si¢ w nich ujecia utatwiajace pamigciowe opanowanie
tekstu: powtorzenia, podlegto§¢ dobrze znanym wzorcom, a takze stownictwo
czy jezyk. Cze$¢ piesni ludowych stanowig piesni obrzgdowe wykonywane tylko
w czasie trwania danego obrzg¢du, do nich zaliczamy m.in. pie$ni pogrzebowe.

Proweniencji pie$ni pogrzebowej nalezy szuka¢ w Starym Testamencie. Jak
pisze Juliusz St. Synowiec: Juz w poczgtkach swoich dziejow Izraelici posiadali
utwory poetyckie o cechach lirycznych, ktore najprawdopodobniej pojawity sie
wsrdd nich wezesniej niz dziela literackie pisane prozq’.

W Starym Testamencie wystgpuje wiele odmian gatunkowych piesni, ktore
od zawsze sa nieodtacznie kojarzone z muzyka, wlasciwie moznos¢ §piewania
nalezy do gtéwnych funkcji tych utwordéw. Najwigkszg grupe wsrod nich stanowia
Psalmy. Ich nazwa pochodzi od greckiego rzeczownika psalmos, wywodzacego si¢
z czasownika psallein — szarpa¢ struny, grac i oznaczajacego piesn wykonywang
przy akompaniamencie instrumentu strunowego®. Najbardziej znang pies$nig ze
Starego Testamentu jest, jak sama nazwa wskazuje, Piesn nad Piesniami, czyli
,hajwspanialsza, najdoskonalsza ze wszystkich innych”.

Starotestamentowe piesni to takze hymny, lamentacje, pie$ni dzigkczynne,
satyryczne, wojenne, weselne® oraz piesni pogrzebowe, zatobne, zwane elegiami.
Sa to: powazne utwory, ktore wyrazajg bol z powodu smierci jakiejs bliskiej lub ce-
nionej osoby, albo z powodu upadku jakiegos plemienia, miasta wzglednie narodu.
Naleza do nich: Elegia Dawida na smierc Saula i jego synow, Elegia Dawida na
Smier¢ Abnera, Lamentacje, Czwarta piesn o Studze Jahwe 1 in. Autorem dwoch
pierwszych tekstow z wyzej wymienionych jest Dawid, ktéremu przypisuje si¢
rowniez autorstwo Psalmow. W Nowym Testamencie rowniez mozemy odnalez¢
piesni, jedna z najbardziej znanych jest maryjna pt. Magnificat (Lk 1, 46-55).

5 Zob. M. Bernacki, M. Pawlus, Stownik gatunkow literackich, Bielsko-Biata 1999,
tu: piesn, s. 126.

¢ M. Glowinski i in., Stownik terminéw literackich, red. J. Stawifiski, wydanie 3
poszerzone i poprawione, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1998, tu: piesn ludowa, s. 384.

7 I. St. Synowiec, Piesni, w: Gatunki literackie w Starym Testamencie, Krakow 2003,
s. 20.

8 Tamze, s. 51.
Zob. M. Bernacki, M. Pawlus, Stownik gatunkow..., dz. cyt., tu: piesn, s. 126.

10 J. St. Synowiec, Piesni, w: Gatunki literackie w Starym..., dz. cyt., s. 104.

9
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Piesn jest uniwersalnym, nieodtagcznym elementem kultury ludowej. Towarzyszy
waznym wydarzeniom w zyciu rodzinnym i spotecznym, nierzadko w swej tresci
przekazujac zwigzane z nimi zwyczaje oraz obraz $wiata, o ktorym traktuje.
Umozliwia tez zaciesniane wigzi spotecznych, laczy dang wspolnote poprzez
wspolne wykonywanie utwordw.

Juz same tytuty analizowanych pie$ni pogrzebowych wskazuja na ich zakres
tematyczny i postawy cztowieka wobec $mierci. Zwracaja uwagg zawarte w nich
nazwy wlasne, okreslenia i powtarzajace si¢ nazwy pospolite, ktore w kontekscie
badanych pie$ni maja znaczenie symboliczne, nawigzujace do znanych obra-
z6w w celu przekazania pewnych idei, podtrzymania i umocnienia wiary, ale tez
napomnienia.

Tabela 1. Lista rankingowa pie$ni'! wystepujacych w materiale zrodtowym

L.p. Tytul pie$ni" Liczba wystapien
1. Ach Nieskonczony Lito$ciwy Boze 12
2. Barbaro $§wigta perto Jezusowa 12
3. Bedg Ci¢ wielbit moj Panie 12
4. Duszo kochana grzechem zmazana 12
5. Ja wasz sercem jestem calym 12
6. Jedna garstka ziemi 12

I Jak obrazuje ponizsza tabela, nicktore pie$ni pogrzebowe wystepuja we wszystkich

zeszytach stanowigcych material zrodtowy (11 piesni) lub prawie we wszystkich, czyli
w 8-11 $piewnikach (13 piesni). Oznacza¢ to moze duza popularnos¢ tych utworow, ale
takze ich wysoka warto$¢ semantyczng. Skoro zostaty utrwalone w wielu $piewnikach,
to znaczy, ze byly przekazywane ze wsi do wsi 1 uznane za warte zapamigtania, a potem
zapisania. Dwanas$cie piesni wystepuje w 4-7 zeszytach $piewaczych, co dowodzi, ze sg
one mniej rozpowszechnione wérdd spotecznosci wybranych wsi. Najliczniejsza grupe (42
utwory, co stanowi ponad 50% badanych tekstow) stanowia piesni pojawiajace si¢ tylko
w 1-3 z analizowanych zeszytow, z czego mozna wnioskowac, ze nie sg one rozpowszech-
nione, a tym samym nie s3 §piewane podczas czuwania przy zwlokach. Powodem moze
by¢ np. niski poziom znajomosci przez ludnos¢ patrondéw, do ktérych odnosza si¢ piesni
(Witaj Janie z Bolestawa, Witaj Rozo bez ostrosci) albo tez fakt, ze wspotczesnie dzieci
umierajg bardzo rzadko (Dziecig predko zakonczylo; Jeszcze jestem male dziecig), rzadko
tez si¢ zdarza, aby matzenstwo opuscito ten swiat jednoczesnie (Dla matzonkow). Niska
funkcjonalno$¢ tych piesni powoduje, ze nie sg one zapisywane we wszystkich zeszytach.
Jednak dzigki temu, ze istnieja w jednym lub dwoch z nich, moga by¢ w razie potrzeby
uzyte lub przepisane.
12 Zapis tytutéw oryginalny.
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L.p. Tytul pie$ni Liczba wystapien
7. Jezu zraniony na me duszne rany 12
8. Nie tu ojczyzna ani tu nikomu 12
9. O jakzesz nam $mier¢ dowodzi 12
10. Trojca Bog Ojciec 12
11. Zegnam cie moj §wiecie wesoty 12
12. Juz ide do grobu ciemnego 11
13. Na cmentarzu mieszka¢ bede 11
14. Szczesliwy, kto sobie patrona 11
15. Cokolwiek w $wiecie jest 10
16. Pamigtaj cztowiecze na Jezusa 10
17. Ogromny glosie/Ogromny to glos

18. Przez czy$cowe upalenia

19. Jak kazdy, ktory si¢ rodzi

20. Pogrzebcie to ciato w grobie

21. Spusé z ran twych krople

22. Wigzien w czy$écu zatrzymany

23. Wyszta, wyszta dusza z ciata

24.  Zmarly czlowiecze z Tobg si¢ zegnamy

25. Czemus ty rychto Panie

26. Aniele strézu moj mity

27. Bedac przestraszonym

28. Mialem ci ja w sercu Jezusa Mitego

29. O jak falszywe wszystko na tym
30. Jezu w Ogrojcu mdlejacy

31. Niech si¢ ze mng, co chce...
32. Zapada zmrok
33. Chen za chmurami tam

34, Dobranoc sasiedzie/ sgsiadko
3s. Szczesliwy, kogo Opatrzno$é Boska

36. W dzien 6w sadu ostateczny

37. Dla Jezus pragng umrze¢

38. IdZ precz nieszczgsny grzeszniku
30. Jezu w dobroci

40. Juz lezy $miercia us$piony/a

W W W WWwWwahsdbh,bRAbR,omomu NN J 0O OO O O O

4]. Nie masz na §wiecie
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L.p. Tytul pie$ni Liczba wystapien
42. O Najswietszej Twarzy mego Pana 3
43. Patac 3
44. Pozdrawiam Ci¢ Panno 3
45. Szczgsliwa ziemio 3
46. W ciemnosciach niedowiarstwa 3
47. Chrystus Pan 2
48. Dla matzonkéw 2
49, Droga krzyzowa 3
50. Jezus Maryja Jozef 2
51 Jezu Milosierny 2
52. Krzyz 2
53. Lament serdeczny w mym sercu zawsze 2
54. Moj Odkupiciel 2
55. Na Twoje stowo Panie 2
56. Ostatni dzwon 2
57. O $wietym Lazarzu 2
S8. Piesn dla mlodzienca 2
59. Pie$n poswiecona Ojcu Swigtemu 2
60. Pij ten kielich 2
61. Spijze juz po twoim boju 2
62. Co6z mi po wszystkim gdym stracit Jezusa 1
63. Dziecie¢ predko zakonczyto 1
64. Dzi$ gdy si¢ z wami rozstawam 1
65. Gdy ja sobie rozwazuje moj Jezu 1
66. Gdzie duszy ojczyzna 1
67. Jeszcze jestem mate dziecie 1
68. Jezu zginiony juz potgpiony 1
69. Ksigze niebieski 1
70. Maryja Magdalena 1
71. Obacz tu kazdy cztowiecze 1
72. O rodzice ukochani 1
73. Oto masz mnie u nég Twoich 1
74. O zgodzie si¢ z wola Boza 1
75. Witaj Janie z Bolestawa 1
76. Witaj Rozo bez ostrosci 1
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L.p. Tytul pie$ni Liczba wystapien
77. Zaczynam lament wigzniow jeczacych 1
78. Zegar bije pamigtaj na droge wieczng 1

Zro6dto: badania whasne.

Ze wzgledu na to, ze pies$ni byly poczatkowo zapamigtywane przez niepis-
mienny lud, a dopiero z biegiem czasu zostaty spisane, tytuty tych samych piesni
maja r6zng forme w zeszytach §piewaczych réznych wilascicieli. Czasami jest to
forma bardzo zblizona, co zdarza si¢ najczgsciej (np. Ogromny glosie/Ogromny
to glos), bywa jednak, ze tytuly sugeruja inng pie$n, a w rezultacie jest to ten sam
utwor (np. Jak kazdy, ktory sie rodzi/Milosierdzia Jezu mdj lub Ach Nieskonczony
Litosciwy Boze/O Boskiej Opatrznosci). To samo dotyczy tekstow piesni, ktore
ro6znig si¢ od siebie w zalezno$ci od §piewnika, czasami nawet catymi zwrotkami,
poniewaz uczestnicy czuwania zapamigtywali melodi¢ i stowa, ale czgsto robili
to niedoktadnie®. Jezeli zmienione zostaja jedynie wyrazy, mozna to wyjasnia¢
tym, ze osoba przepisujaca si¢ pomylita. Jesli natomiast teksty réznig si¢ catymi
zwrotkami, mozna mniemac, ze piesni podawane z ust do ust, ze wsi do wsi ulegaty
przemianom, ktérych dokonywaty $piewaczki, a potem byty dalej przekazywane
w innej, zmienionej formie. Mozna tez przypuszczac, ze pie$ni pochodza z dwoch
réznych miejsc'. Wérod piesni wystepujacych w zeszytach §piewaczych miesz-
kancow gminy Sokoly mozemy odnalez¢ takze te o zasiegu ogélnopolskim, naleza
do nich np. W dzien 6w sqdu ostateczny, Jezu w Ogrojcu mdlejgcy; Na cmentarzu
mieszkac bede; Zaczynam lament wiezniow jeczqcych, Czemus Ty rychto Panie;
Cokolwiek w swiecie jest; Jak kazdy, ktory sie rodzi; Jezus Maryja Jozef; Juz ide
do grobu iin.

Wazng cechg pies$ni pogrzebowych jest ich uniwersalny charakter, czyli brak
szczegdlow dotyczacych miejsca i czasu powstania, dzigki czemu mogg by¢ od-
twarzane w réznym czasie i roznym miejscu (moga we¢drowac). W piesniach
uzywa si¢ czasu terazniejszego, co sprawia, ze maja one charakter aktualny ,,tu

13 Por. K. Szamryk, ,, Na cmentarzu mieszka¢ bede” — przestrzen Smierci w ludowych
piesniach gminy Sokoly na Podlasiu, w: Kultowe obrazy smierci. Od przetomu roman-
tycznego do dzis. Materialy studenckiej konferencji naukowej. £odz 25-27 pazdziernika
2006 roku, red. 1. Grzelak i T. Jermalonek, £.6dZ 2007, s. 305.

4 Gmina Sokoty lezy w pasie przejSciowym miedzy Podlasiem a Mazowszem, dlatego
tez mozna mowic o $Scieraniu si¢ dwoch kultur, w wyniku czego teksty piesni moga r6znic¢
si¢ pochodzeniem, a tym samym trescig.
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i teraz”. Dla ludu $mier¢ nie jest chwila, ale calym procesem, dlatego nie mozna
skraca¢ zadnego z elementdéw rytuatu, poniewaz bez jego wykonania dusza nie
moze dostac sie do niebal.

2. Motywy religijno-biblijne — intertekstualny charakter pie$ni
pogrzebowych

Termin intertekstualnos¢ stworzony zostat w 1969 r. przez Juli¢ Kristeve, ktora
zauwazyta, ze aby dobrze zanalizowac tekst, trzeba go sytuowa¢ wzgledem innych
utworéw. W obreb intertekstualnos$ci wchodzg réznego typu relacje, ktore sg za-
mierzone. Dorota Zdunkiewicz-Jedynak wymienia relacje genetyczne, historyczne
oraz synchroniczne'®. W piesniach pogrzebowych mozemy obserwowac te trzy typy
jednoczesnie, gdyz nawigzuja one zaréwno do gatunku, jakim jest pie$n, wigza si¢
z innymi tego typu tekstami powstalymi wcze$niej, a takze w tym samym czasie.
O intertekstowo$ci mozemy mowi¢ w przypadku: tradycji literackiej, wplywow
literackich, aluzji literackiej, zapozyczen czy cytatow'’.

Ponadto bez znajomosci Pisma Swietego i kultury ludowej bardzo trudno zro-
zumie¢ sens i przestanie pie$ni pogrzebowych. Szczegdlng uwage nalezy zwrdcic
na wystepujace w nich motywy odsylajace do najwazniejszego dzieta kultury
chrzescijanskiej, a takze szeroko rozumianego folkloru. Motywy ukazuja, co jest
zakorzenione w §wiadomosci danej spotecznosci, z jakich zrddet czerpie dana
kultura oraz jak je przetwarza i dostosowuje do whasnych potrzeb'®.

Jak podaje Stownik jezyka polskiego', motyw to ,,idea, watek lub posta¢ utrwa-
lone w kulturze, powtarzajace si¢ w utworach literackich réznych epok™. W pies-
niach pogrzebowych cze¢sto powtarzajagcymi si¢ motywami sa nawigzania do Biblii,
ale takze szerzej — religii katolickiej czy wierzen, przejawiajace si¢ w wystepo-
waniu specyficznych symboli, w przywotywaniu postaci $wietych czy obrazow
zaczerpnigtych z Nowego Testamentu (np. droga krzyzowa). Ponadto zwigzane
sa one z pogrzebem i takimi jego elementami, jak: pozegnanie, przypomnienie
o nieuchronno$ci §mierci (memento mori) czy przemijalnos$ci wszystkiego, co

K. Szamryk, ,, Na cmentarzu mieszka¢ bede” — przestrzen..., dz. cyt., s. 306.

1 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Wyklady ze stylistyki, Warszawa 2008, s. 189.

Tamze.

Dzigki temu, mozemy tez pozna¢ jezykowy obraz $wiata danej spotecznosci oraz

sposob widzenia i interpretacji zdarzen zwigzanych z naturalnym biegiem ludzkiego zycia.
Y http://sjp.pwn.pl/slownik/2568522/motyw [dostep: 20.05.2014-22:40]
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ziemskie (ubi sunf). Niniejsza praca szczego6lnie traktuje o dwoch rodzajach moty-
wow (cytatach struktur), jakimi sg symbole oraz postaci §wietych i postaci biblijne.
Bardzo wazne jest, aby te motywy zauwazy¢ i prawidtowo odczytaé, gdyz dzigki
nim mozemy zinterpretowac, a przede wszystkim zrozumie¢, przestanie tekstu.

Czytajac albo stuchajac piesni pogrzebowych, mozemy zauwazy¢, ze podsta-
wowym zrédlem, do ktérego nawiazuja, jest Biblia. Pismo Swiete dla spolecznosci
tradycyjnie katolickich, gleboko wierzacych, stanowi zrédto wiedzy o Bogu, czto-
wieku i otaczajacym $wiecie — to zbidr wskazdéwek, podpowiadajacych, jak dojs¢
do kresu ziemskiego pielgrzymowania. Dlatego forma pozegnania zmartego, jaka
jest pies$n, nie moze nie korzystac z tego zrodla chrzescijanstwa, zrodta wiary, ale
takze zrodla kultury. Piesn pogrzebowa zadziwia prostota, ale jednoczes$nie jest
bogata w symbole chrzescijanskie, ukazuje rowniez podstawy wiary katolickie;.
Ponadto dzieki Pismu Swietemu mogly wyksztatci¢ si¢ w literaturze takie ga-
tunki jak: proroctwa, przypowiesci, psalmy, treny oraz piesni. Doskonale widac,
ze szczegolnie z tych dwdch ostatnich gatunkow piesn pogrzebowa czerpie swe
uksztaltowanie formalne, w zwiagzku z czym nawigzuje do Biblii nie tylko przez
motywy w niej wystepujace, ale takze przez budowe.

2.1. Aluzja

Dorota Zdunkiewicz-Jedynak opisuje aluzj¢ jako: (..) Swiadome nawigzanie do
innego tekstu literackiego, odwotujgce sie do wiedzy odbiorcy, ktory to nawigzanie
powinien spostrzec i wlasciwie zinterpretowac; przywotanie danego tekstu moze
nastgpic np. przez odwolanie do tytutu dziela, postaci, sytuacji, przez nawigzania
o charakterze jezykowym, stownictwo, frazeologie, wersyfikacje®.

W tym znaczeniu aluzyjne jest juz samo uzycie cz¢sto powtarzajacego si¢
imienia Jezus albo symboli, ktérych znaczenie przenos$ne odnosi nas bardzo czg-
sto do Pisma Swietego. Andrzej Stoff w Tezach o aluzji literackiej pisze, ze: (...)
podstawe aluzji literackiej stanowi, poswiadczone tekstowo w stopniu pozwala-
Jjacym na identyfikacje przedmiotu odwoltania, nawigzanie do innego utworu jako
catosci, bqdz jego sktadnika czy elementu zachowujgcego jednak indywidualny
charakter utworu®..

Symbol w danym kontekscie nabiera charakteru aluzyjnego: szukajac jego
znaczenia przeno$nego, niedoslownego, do ktérego nawigzuje si¢ w piesni po-
grzebowej, przede wszystkim siega si¢ do Pisma Swietego jako zrédta niosgcego

20 D. Zdunkiewicz-Jedynak, Wykiady ze..., dz. cyt., s. 189.
2 AL Stoff, Tezy o aluzji literackiej, w: Aluzja literacka. Teoria, interpretacje, konteksty,
red. A. Stoff i A. Skubaczewska-Pniewska, Torun 2007, s. 19.
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wyjasnienie. Aluzja ma m.in. na celu wskazanie tradycji oraz odniesien dla wlas-
nych zainteresowan, postaw oraz idei. Ta technika intertekstualna ma charakter
erudycyjny i intelektualny. Warunkiem jej uruchomienia jest identyfikacja przez
czytelnika przedmiotu odwolania i jego znajomos¢ wystarczajgca dla spetnienia
przez to odwolanie funkcji zamierzonej przez autora®. Dlatego aluzji sa poddane
najczesciej utwory znane i cenione.

W jednej z pies$ni czytamy (ewentualnie stuchamy): rwie sie zycia przedza (11),
co stanowi odwotanie do mitologicznych parek przedacych ni¢, ktéra symbolizuje
ludzkie zycie. Inng aluzja do mitologii jest uzycie imienia Helena — bym tez byta
piekna jak Helena — picknosc¢ owa (...) od Smierci Zadnego nie zachowa (15). Aby
dobrze zrozumie¢ przekaz, czytelnik musi posiada¢ wiedze, dzigki ktdrej skojarzy
dane wypowiedzenie z jego zrédtem. Podobnie wspomnienie Cycerona Nie masz
juz stawnego Cycerona (15) wymusza na odbiorcy znajomo$¢ historii. Postacie
biblijne takie, jak: Jezus, Maryja, Judasz czy Jonasz? sa tatwiej rozpoznawalne dla
katolickiej spotecznosci, gdyz posiada ona wiedze religijng odsytajaca do Pisma
Swietego. Takze sktadniki $wiata przedstawionego mogg byé aluzjami do réznych
utworéw, a sg nimi np. krzyz, lutnia czy wor pokutny / zalobny, tragba archaniota,
baranek, sedzia itp. Niekiedy cale wersy stanowig odwotanie do innych tekstow,
wtedy ich zrodto moze by¢ trudniej rozpoznawalne, np. co raz tutaj zasiejemy, to
tam zniwowac¢ bedziemy (20) mozna skojarzy¢ z przypowiescig Jezusa o chwascie
(Mt 13, 24-30; 36-43), w ktorej mowa o zniwach w dniu ostatecznym. Bez grun-
townej znajomosci Biblii wersu juz stonce i gwiazdy swiecic¢ mi przestang (12) nie
skojarzy si¢ z Ksiegq Izajasza, w ktorej jest napisane: Oto dzien Panski nadchodzi
okrutny (...) gwiazdy niebieskie i konstelacje nie bedqg jasniaty swym swiattem,
storice sig zaémi od samego wschodu®. Niektore za$ wypowiedzi stanowig wyrazng
i konkretng aluzje np. do $mierci krzyzowej Syna Bozego jak: bos sam na krzyzu
umierat moj Boze (17), fatwo zauwazalng przez przecigtnego odbiorce.

Jezykowe wyktadniki aluzji literackiej, tj. roznego rozmiaru i charakteru
sktadniki tekstu, od cytatu do parafrazy i omowienia, naleza do techniki wpro-
wadzania w obreb nowego utworu elementéw utworu przywotywanego®. Z tej
tezy A. Stoffa wynika, ze cytaty i parafrazy sa technikami intertekstualnymi,
bedacymi elementami aluzji literackiej, dlatego w niniejszym opracowaniu tak
tez zostang one omowione.

Tamze, s. 20.
Por. Nazwy wlasne — postaci biblijne i postaci §wigtych.
Ksiega Izajasza 13, 9-10, w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, wydanie
piate, Poznan 2008, s. 974.
% A. Stoff, Tezy o aluzji literackiej, w: Aluzja literacka..., dz. cyt., s. 19.
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2.2. Cytaty

Cytat wedtug Stownika terminow literackich pod redakcja Janusza Stawinskiego
to ,,wprowadzenie do wypowiedzi dostownie brzmigcego fragmentu wypowiedzi
innego podmiotu moéwigcego albo tez innej wypowiedzi tego samego podmiotu
(autocytat)”?s. W pismie sygnatem graficznym sygnatu dostownego bywa zazwy-
czaj cudzystow, ale wystepuja tez cytaty niewskazane w ten sposob (kryptocytaty).
W piesniach pogrzebowych nie odnajdujemy dostownych przytoczen pochodza-
cych z innych utworéw, nawet w formie kryptocytatow. Przyczyny tego nalezy
upatrywac w ulotnos$ci ludzkiej pamigci, ktora zapamietuje dane wypowiedzenia,
ale odtwarza je w sposob przeksztatcony, wlasciwy dla swego jezyka i obrazowania,
dostosowany dodatkowo do wymogow piesni, takich jak rym i rytm.

2.2.1. Cytaty struktur biblijnych

Mimo iz w materiale zrédlowym nie mozemy odnalez¢ cytatéw whasciwych, to
pojawiajg si¢ w nim cytaty struktur, ktore sa takze zwane quasi-cytatami. Stanistaw
Balbus pisze, ze: cytat struktury stanowi sfingowane parole, reprezentujqce w spo-
sob syntetyczny i mozliwie typowy, jakqs literackq ,,langue” (styl, poetyke, forme,
gatunek itp.), wykorzystane jako wyodrebniony — aczkolwiek strukturalnie zwig-
zany — segment konstrukcyjny okreslonego tekstu®’.

Cytat struktur to zatem cytat ukryty, ktory wymaga od czytelnika okreslonych
kompetencji kulturowych i pewnego zakresu wiedzy, umozliwiajacych jego wy-
krycie. Nie mozna go w sposob mechaniczny wyodrebnié z tekstu, gdyz wchodzi
on w wewnetrzng zaleznosS¢ z innymi autorskimi rozwiqzaniami wykorzystanymi
w konstrukcji tejze wypowiedzi*®. Quasi-cytat mozna uznaé takze za model in-
tertekstualnie pojmowanej stylizacji, czyli traktowa¢ go jako fragmentaryczng,
nieobejmujgcq calosci dziela, stylizacje przywoltujgcq okreslony styl lub jego ele-
menty lub inne rozwigzanie formalne w nowym utworze literackim®. Do cytatow
struktur, ktore pojawiaja si¢ w pie$niach pogrzebowych, zalicza si¢ tu symbole oraz

26 M. Glowinski i in., Sfownik terminéw literackich, red. J. Stawinski, wydanie 3.
poszerzone i poprawione, Wroctaw-Warszawa-Krakow 1998, tu: cyrat.

27 S. Balbus, Migdzy stylami, Krakéw 1996, s. 37.

2 R. Boettner-Lubowski, Rozwigzania quasi-klasyczne: ich specyfika i artystyczne
konsekwencje, ,,Dyskurs. Pismo Naukowo-Artystyczne ASP we Wroctawiu” 2011, nr 12,
s. 46.

2 Tamze, s. 47.
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postaci biblijne i $wigtych, gdyz przywoluja one elementy zaczerpnigte z Pisma
Swietego albo szerzej: z wiary katolickie;j.

2.2.1.1. Symbole

Symbol wedtug Stownika jezyka polskiego® to ,,motyw lub zesp6t motywow
w dziele literackim petnigcy funkcje znaku odnoszacego si¢ do innej, nieukazane;j
bezposrednio sfery rzeczywisto$ci”. Ma on jedno znaczenie dostowne oraz r6zng
liczbe znaczen ukrytych, dzigki czemu stanowi znaki umowne, ktére w réznych
kulturach mogg mie¢ rézne znaczenia. W pies$niach pogrzebowych wystepuja
przede wszystkim symbole religijne, ktérym przypisywane jest znaczenie mi-
styczne lub magiczne. Moze si¢ nimi sta¢ dowolne dajace si¢ do§wiadczy¢ zjawisko
lub przedmiot, ktoremu wiara nadaje nadnaturalne znaczenie. Postugiwanie si¢
tymi samymi symbolami religijnymi jest wyznacznikiem wspdlnej przynaleznosci
grupowej, bardzo waznej dla spoteczenstw tradycyjnych, identyfikujacych si¢ ze
wspolnota, w ktorej zyja. Symbole to jeden z wyznacznikéw intertekstualnos$ci.

Tabela 2. Lista rankingowa symboli wystepujacych w piesniach pogrzebowych

L.p. Nazwa symbolu Liczba wystapien
1. serce 28
2 1za 27
3 sad / sedzia 23
4. oko /oczy 19
5. krew 16
6 krol / krélestwo / wladca 16
7 droga 14
8 ziemia 13
9. ogien 10
10. zycie 10
11. gwiazdy 9
12. korona 9
13. wigzien / wigzienie 9
14. noc 8
15. prog 8
16. stonce 8
17. tron 8

30 http://sip.pwn.pl/slownik/2576768/symbol [dostep: 20.05.2014-23:20]
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L.p. Nazwa symbolu Liczba wystapien
18. btyskawice / grzmoty / pioruny 7
19. godzina 7
20. kwiat 7
21. krople 6
22. las 6
23. woda 6
24, dom 5
25. gtaz / skata 5
26. ojczyzna 5
27. skarb 5
28. trzy 5
29. ciemno$¢/zmrok 4
30. dolina/dot 4
31. kielich 4
32. kraina 4
33. kraj 4
34, ksigzyc 4
35. plomien 4
36. reka 4
37. sen 4
38. blask / swiattos¢ 3
39. brama 3
40. cien 3
41. diament 3
42. doktor / lekarz 3
43, dzien 3
44. gory 3
45. gwozdzie 3
46. perta 3
47. ptaki / ptaszeta 3
48. raj 3
49. rano 3
50. roza 3
51. wrota 3
52. zrodto 3

Zrodto: badania whasne.

Symbolami, ktore wystepuja tylko w dwoch sposrod siedemdziesigeciu osmiu
piesni, sa: bieg, chmura / oblok, czas, deszcz, glina, grad, meta, piwnica, stowo,
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Swieca, wieczor, zotnierz; natomiast tylko w jednej sposrdd analizowanego ma-
terialu mozna odnalez¢ leksemy reprezentujace takie symbole, jak: cztery, dwa-
nascie, kajdany, kamien, klucze, lilie, studnia, wqz, zegar.

Jak wida¢, poszczegodlne teksty stanowigce materiat zrodlowy, majg niewiele
symboli wspdlnych o pierwszym skojarzeniu ogélnym, a nie — religijnym. Jesli
jednak blizej przyjrze¢ si¢ poszczegdlnym symbolom, to mozna dostrzec, ze jedno
z ich znaczen przeno$nych odnosi si¢ albo do $mierci albo do wiary. Ponizsza lista
przedstawia wyja$nienia znakow, ktore pojawiajg si¢ 10 lub wigcej razy wsrdd 78
analizowanych pie$ni:

Serce

Wsrod znaczen opisujacych serce w Popularnym stowniku jezyka polskiego™
warto zwroci¢ szczegolng uwage na dwa: ,,najwazniejszy, centralny punkt, osrodek
czego$; centrum, srodek, wnetrze” oraz ,,zbiér wewnetrznych przezy¢ cztowieka,
siedlisko jego uczué, wrazen, nastrojow; du sz a*”. Ostatnie okre$lenie, podajace
definicje tego symbolu, nakierowuje nas na wymiar religijny, zwiazany ze $mier-
cig — dusza po opuszczeniu ciata moze udac si¢ na sad przed swojego Stworce.
W Stowniku symboli Whadystaw Kopaliniski pisze, ze serce symbolizuje obok
mitosci, uczucia, czy dobroci, zycie duchowe, dusze, poboznos$¢, ale takze zal, bdl,
smutek® — Choé w sercach smutek i zal serce Sciska / wierzymy, ze spotkamy Ciebie
znow (32). Fakt, ze ten symbol najczesciej wystepuje w piesniach pogrzebowych,
nie dziwi, gdyz odnosza si¢ one do wymiaru duchowego, do sacrum oraz s3 wyra-
zem zatosci i rozpaczy po stracie bliskiej osoby. W Biblii wyraz ,,serce” wystepuje,
jako symbol siedziby zycia religijno-obyczajowego — pochodzicie z jednej krwi /
kazdy tegoz Boga czci / jednym sercem wychowani /i pod jednym piastowani (9).
Stanowi on takze znak duszy** — ,,w gor¢ serca”, czyli stowa odmawiane przed
prefacja mszalna, maja charakter niedostowny, wskazuja na metaforyczne uniesie-
nie si¢ dusz ludzkich w wymiarze wertykalnym do Boga. Jak wida¢, serce, ktdore
kojarzy si¢ przede wszystkim z milo$cia, odsyla nas takze do innych znaczen,
ktore mozna wigza¢ z obrzgdem pogrzebowym oraz jego sakralnym charakterem.
Bog Ojciec na sadzie, na ktory trafi dusza ludzka po $mierci, bedzie patrzyl na
nia, na wnetrze, a nie na zewnetrze, czyli wyglad fizyczny: czlowiek widzi to, co

3 Popularny stownik jezyka polskiego, red. naukowa B. Dunaj, Warszawa 2001, tu:
serce, s. 632.

32 Podkreslenie moje.

3 W. Kopalinski, Stownik symboli, Warszawa 1990, tu: serce, s. 371.

3 Tamze.
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dostegpne dla oczu, a Pan widzi serce®, poniewaz to w sercu rodzg si¢ wszystkie
czyny ludzkie oraz ma w nim swa siedzibe to, co wigze cztowicka z Bogiem.

Lza

Nawet bez odwotywania si¢ do definicji stownikowych, mozemy zauwazy¢
adekwatno$¢ uzycia tego symbolu. Wiemy, ze ta stona, przezroczysta kropla
wyplywajaca z oka, gléwnie podczas ptaczu®’, towarzyszy silnym emocjom i jest
wyrazem smutku, zalu i bélu po stracie bliskiej osoby — odchodzacy z tego §wiata
prosi: Otrzyjcie tzy z oczu, ukojcie w Zatosci, / Zyczcie jej [duszy] pokoju, Zyczcie
jej pokoju w niebieskiej swiatlosci (12). Nawet Jezus ptakat z powodu $mierci
przyjaciela Lazarza (J 11,35), co jest potwierdzeniem jego czlowieczenstwa3®.
Lzy wywolane sg takze smutkiem z powodu grzechu, zmarly wypowiadajacy si¢
w pies$niach lamentuje przez swoja grzeszno$¢, ktoéra nie pozwala mu wejs¢ do
nieba, zatuje popetnionych przewinien: Boze mdj Boze litosciwy Panie / Ach za me
grzechy plakac lez nie stenie. / Daj mi te taske bym tu pokutowat / I za me grzechy
serdecznie Zatowal (21). Bog ulzy ludziom w ich Izach, chyba zZe sa winni lub
popetnili nieodwracalny btad (Hbr 12, 16-17) lub gdy nie chcg si¢ nawrocié. Lzy
moga wies$¢ do rado$ci zycia wiecznego, bo przez nie dusza zatuje popelnionych
btedow, dlatego sa czym$ dobrym i oczyszczajacym®, co potwierdza fragment:
Boze taskawy przyjmij zal prawy, pokutujgcych ludzi. / Sercem wzdychamy, tzy
wylewamy, niech prosba taske wzbudzi (4).

Sad/sedzia
Jedna z glownych prawd wiary mowi, ze Bog jest sedzig sprawiedliwym, ktory

za dobre wynagradza, a za zle karze*. Sad odbywa si¢ nad dusza, ktora trafia po
$mierci przed swojego Stworce, to On decyduje czy skaze ja na piekto lub czysciec

% | Ksiega Samuela 16, 7, w:, Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 314.

36 M. Lurker, Stownik obrazéw i symboli biblijnych, Poznan 1989, tu: serce, s. 210.

37 Popularny stownik..., red. naukowa B. Dunaj, Warszawa 2001, tu: /za, s. 290.

3% L.Ryken, J. C. Wilhoit, T. Longman II1, Stownik symboliki biblijnej. Obrazy, symbole,
motywy, metafory, figury stylistyczne i gatunki literackie w Pismie Swietym, Warszawa
2003, tu: #za, s. 479.

¥ Tamze.

40 Jezus, Maryja, Jozef. Modlitewnik i Spiewnik dla dzieci, oprac. o. W. Stepien,
Czestochowa 1994, s. 14.
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czy wynagrodzi niebem — a stamtqd przyjdzie na sqd ostateczny / dobrym da nieba,
zlym zas ogien wieczny (10). Sad jest symbolem sprawiedliwos$ci, a Bog Ojciec to
najsprawiedliwszy sedzia, ktory jednak wzbudza trwoge: Gdy mi czas przyjdzie
przed Sedziego / stawié sie wielce straszliwego / bgdzze mi Jozefie przy sqdzie /
kiedy mnie Bog sqdzic zasigdzie / Patronem (14).

Oko/oczy

Oko symbolizuje m.in. $wiat, Boga, zycie, osad, zwierciadto duszy*. Oko Boga
jestwszechwiedzace, nic nie umknie jego wzrokowi— oczy Pana, ktore przypatrujq
sie calej ziemi®. Jedno oko w trdjkacie to chrzedcijanski symbol Trojcy Swiete;.
Narzad wzroku jest tym, w ktéry zaglada $mier¢ przychodzaca na ziemig po czto-
wieka — wszystko nie twoje, gdy smierc zajrzy w oczy / lub w dzien lub w nocy (17),
a takze tym, ktory wyraza zatos¢ i troske poprzez tzy — ucichly juz béle, z oczu
plynie tza / a za twe cierpienie niech Bog niebo da (34). Dzigki oczom cztowiek
poznaje $wiat, totez ich zamknigcie jest symbolem $mierci i tego, ze dusza, ktdrej
sa one zwierciadtem, opuscita ciato. Jezus nazywa oczy ,,swiattem ciata” (Mt 6,
22), po nich mozna pozna¢, czy czlowiek zyje zgodnie z wola Boza. Oczy moga
by¢ takze obrazem duchowej postawy cztowicka® (Mt 5, 29).

Krew

Krew jest m.in. symbolem ofiary, oczyszczenia, odkupienia, obrony przed
demonami, zycia, duszy, pozywienia zmartych*!. Pierwsze ze znaczen odnosza
si¢ do $mierci Jezusa na Krzyzu, ktéra ma moc odkupiencza i prowadzaca do
zbawienia ludzi. Chrystus przez swoja ofiar¢ zgladzil Smier¢ i grzech, zwycigzyl
szatana — niech twa krew swieta obmyje szkarady / czartowskie niech sie juz od-
kryjq zdrady / ja sobie tu tusze, iz mam zbawic¢ dusze, ze pdjde do nieba (7). Krew
Zbawiciela stanowi ochrone duszy przed zasadzkami ztego ducha, ktory pragnie,
aby trafila ona do piekta. Jest to rowniez starotestamentowy symbol przymierza —
Bog polecit Mojzeszowi i Aaronowi naznaczy¢ krwig paschalnego baranka drzwi
wszystkich doméw Izraela®, by tym sposobem uchroni¢ pierworodnych przed

4 W. Kopalifiski, Stownik..., dz. cyt., tu: oko, s. 271-272.

2 Ksiega Zachariasza 4, 10, w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 12609.

4 Zob. M. Lurker, Stownik obrazéw i symboli biblijnych, dz. cyt., tu: oko, s. 153.

4 W. Kopalinski, Stownik..., dz. cyt., tu: krew, s. 168.

4 Stownik symboli literackich, oprac. R. Kuleszewicz, Biatystok 2000, tu: krew, s. 106.
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$miercig. W Nowym Testamencie Jezus krwig i woda, ktore wyptynely z Jego
serca, naznacza ludzi, chroni ich przed sidtami czarta. W chrzescijanstwie krew
jest symbolem zycia i zbawienia, wlasnie przez przelanie krwi Chrystusa. Ponadto
krew byta uwazana za symbol duszy albo boski element ziemskiego ciata (zob. Kpt
17, 11), petna zyciodajnych mocy moze wota¢ do nieba (Rdz 4, 10). Krew w sposob
mistyczny taczy sie z zyciem i $miercia, jest symbolem winy i nadchodzgcej kary*®.

Bez krwi ludzie obracajg si¢ w proch, ktory jako skutek ulegania ciata rozkta-
dowi jest symbolem przemijajacej, podlegajacej unicestwieniu natury”’. Krew
jako pierwociny $mierci, wsigka w glebe, zanim ciato obréci si¢ w nicos$¢; jest
pierwszym sktadnikiem ciata, ktory ulega procesowi rozktadu, a tym samym
znakiem nieodwracalnosci $mierci.

Kroél/krélestwo/wladca

Kroélom w starozytnosci przypisywano powigzanie z bogami albo nawet bycie
jednym z nich, jego synem albo przedstawicielem. Lud Izraela jednakze uznawat
Jahwe, a nie krdla, za osrodek sity narodu i prawdziwg wladze ludu®. Jezus jest
krélem, ktorego krolestwo nie jest z tego $wiata (J 18, 36), Jego panowaniu nie
bedzie konca (Ap 1,5; 11, 15). Kiedy Chrystus przyjdzie ponownie na ziemi¢, osadzi
wszystkich zyjacych i bedzie nad nimi panowal. W tekstach pie$ni pogrzebowych
Jezus jest opisywany jako wieczny krol, godzien chwaly — Krol chwalty, za swia-
towe zlosci / chce umrzecé z szczegdlnej mitosci (27) lub Krolu, wiecznej chwaty
Boze (36). Wyraz krél odnosi si¢ takze do motywu dance macabre, ktory mowi
o nieuchronnosci $mierci, ktora spotyka kazdego — Ten co sie rodzi, kto Zywotu
skusi / Chocéby byt krdolem, wszak umrze¢ musi (8). W obliczu $mierci trzeba po-
rzucic¢ ziemig, a szcz¢sliwi wybrani trafig do krélestwa wiecznego w niebie, gdzie
na tronie zasiada sam Bog.

Droga
Najwlasciwsza kontekstowo definicja drogi wydaje si¢ by¢: ,,wlasciwy kieru-

nek dojscia, dojechania gdzie$, dotarcia do celu™. Czlowiek ciagle znajduje si¢
w ruchu, jego zycie jest podr6za, a kazde jego dziatanie, zaréwno to w przestrzeni,

4 L. Ryken, J. C. Wilhoit, T. Longman III, Stownik symboliki..., dz. cyt., tu: krew,
s. 326.
47 Tamze.
48 Zob. M. Lurker, Stownik obrazéw ..., dz. cyt., tu: krdl, s. 97.

¥ Popularny stownik..., dz. cyt., tu: droga, s. 108.



[19] MOTYWY BIBLIJNO-RELIGIJNE W PIESNIACH POGRZEBOWYCH... 159

jak 1w czasie, wyznacza pewng droge. Kazdy ludzki czyn stanowi czastke $ciezki
zycia. Wszystkie religie wskazuja swoim wyznawcom jakas droge, chrzescijanie
ponadto celebruja droge krzyzowa Jezusa, ktora jest tematem jednej z pie$ni
pogrzebowych o tytule Droga krzyzowa. W Starym Testamencie droga oznacza
niezbadane wyroki Boze dotyczace swiata (Iz 55, 8), okresla si¢ tym mianem
takze ludzkie zycie, ktore Bog trzyma w swych rekach — do Niego nalezy kazda
$ciezka (Dn 5, 23)*. Stworca pokazuje swojemu ludowi ,,droge zbawienia” — ten,
kto bedzie nig kroczyl, osiagnie zycie wieczne (Jr 6, 16). Istnieje jednakze, obok
Sciezki sprawiedliwego — $ciezka bezboznego, ktory nie wypetnia Bozych przy-
kazan. Stworzyciel dat czlowiekowi wolng wole i pozwala mu wybiera¢ pomiedzy
,»droga zycia” a ,,drogg $mierci” (Jr 21, 8). Koncem ziemskiej podrdzy cztowieka
jest $mier¢ — tak droga kazda, ktorq nas swiat wodzi / na ten ubity gosciniec wy-
chodzi (24) — gosciniec, ktory prowadzi na cmentarz. Chrzescijanie wierza, ze to
nie koniec, ze czeka na nich zycie wieczne.

Droga moze by¢ opisana w tekscie pie$ni pogrzebowej takze jako element po-
drézy do grobu, bez nazwania jej wprost, jak to ma miejsce w piesni pt. Juz ide do
grobu. Moze by¢ takze etapem osiagania nieba — Jednak im droga przez czysciec
do nieba, ratunku trzeba (17).

Ziemia

Ziemia symbolizuje m.in. grob, $§mier¢, wieczno$¢, niesmiertelnos¢, wole i po-
tege boska, chwate Pana’!. Cztowick powstat z mutu ziemi (Rdz 2, 7), wigc musi
tez do niej wroci¢ — Wszystko, co jest z ziemi, do ziemi powraca®. ,,P6j$¢ do ziemi”
to po prostu umrze¢, podobnie ,,gryz¢ ziemi¢”, czyli nie zy¢. Zmartemu zyczy sig,
aby ziemia lekkg mu byta. On sam prosi o jedna garstke ziemi od kazdego z uczest-
nikdéw pogrzebu, co ma mu zapewni¢ koniec $wiatowych niedoli oraz wieczne
szczegscie (por. 6). Ziemia to takze symbol ojczyzny, traktowanej jako Krdlestwo
Niebieskie, a wigc trafienie do niej oznacza przejscie do lepszego §wiata. Jednakze
symbol ten moze obrazowac siedzibg bestii, szatana: potem ujrzatem inng Bestie
wychodzqcqg z ziemi: miala dwa rogi podobne do rogow Baranka, a mowila jak
Smok>. Wigkszoé¢ tekstow, w ktorych odnajdujemy motyw ziemi, mowi o spo-
kojnym spoczywaniu ciala w ziemi, z ktdrej ono pochodzi (zob. np. 19) albo o jej

50 Por. M. Lurker, Stownik obrazéw i..., dz. cyt., tu: droga, s. 46.

St W. Kopalinski, Stownik..., dz. cyt., tu: ziemia, s. 494.

2 Ksiega Syracha 40, 11, w: Pismo Swiete Starego i Nowego Testamentu, dz. cyt.,
s. 938.

5 Apokalipsa $w. Jana 13, 11, w: Pismo Swiete Starego i Nowego. .., dz. cyt., s. 1618-1619.
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zroéwnujacym wszystkich charakterze: Czyliz jest w rozkoszach / czy cie boles¢
tloczy / jednakowq ziemiq / jednakowq ziemiq / przysypig Ci oczy (...) Czyliscie
krolowie/ czyscie ubogimi / kazdemu z was rzucq / kazdemu z was rzucq / jedng
garstke ziemi(6). Ziemia opisywana jest jako $wigta, kryjaca wieczne szczescie,
konczaca ziemskie niedole; jest tez lekarstwem na rany, dziedzictwem cztowieka —
wszystkim jednakowa stanowi hasto zbawienia lub potepienia. Ziemia jako glob,
na ktérym panuje $mier¢, przeciwstawiona zostaje niebu, w ktorym Bog hojnie
darzy zyciem wiecznym®*.

Ogien

Ogien jest symbolem m.in. wieczno$ci, Boga, zycia, $§mierci, piekta, kary, oczysz-
czenia®. Stworca objawia si¢ swoim wiernym jako ogien, co obrazuje np. fragment:
Gora zas Synaj byla cata spowita dymem, gdyz Pan zstgpil na nig w ogniu®®. Jednakze
w piesniach pogrzebowych ogiefn wraz z plomieniami symbolizuje piekto, w ktorym
beda si¢ ,,smazy¢” grzesznicy. Dlatego najbardziej adekwatnymi wyjasnieniami tego
symbolu sa piekto i kara, poniewaz ogniska palace si¢ w siedzibie szatana dotykaja
tych, ktorzy nie zyli wedtug Bozych przykazan. Biblijny ogien niszczacy $wiat to
symbol ostatecznej, apokaliptycznej zagtady (2P 3, 12), ale takze potepienia i tortur,
co juz wcze$niej zostalo wspomniane, a co oddaje fragment z Apokalipsy sw. Jana:
A zstgpit ogien od Boga z nieba i pochlongl ich, / A diabla, ktory ich zwodzi, /
wrzucono do jeziora ognia i siarki, / tam gdzie sq Bestia i Falszywy Prorok. /I bedg
cierpie¢ katusze we dnie i w nocy na wieki wiekow'.

Jednakze mozemy tez natrafi¢ na teksty pie$ni pogrzebowych, w ktorych ogien
jako element czy$cca, a nie piekta, jest symbolem oczyszczenia ze zmazy grzechu:
Niechaj czysécowe w strasznym ogniu dusze / ktore ponoszq w tej glebi katusze
/ Z tego zdroju wolnosci majg / Tym sie¢ zdrowiem zasilajg (39). Nie pominigto tu
elementu kary, ale ma ona inny wymiar, nie jest to kara wieczna, ale taka, ktora
prowadzi do zbawienia. Dzigki niej dusza, odbywajac cigzkie katusze w ogniu
czys$cca, moze si¢ dosta¢ do nieba. Takze w piesni pt. Wiezien w czyScécu zatrzy-
many symbol ten odnosi si¢ do czy$¢éca, w ktérym dusza cierpi proszac Jezusa
o ratunek. Ogien ten jest bardzo ostry, ma bystre ptomienie oraz pali zewszad,
otacza wkolo, nie daje chwili ulgi, ma jednakze wlasciwosci oczyszczajace z nie-
czystosci, jakimi sg grzechy.

* Tamze.

W. Kopalinski, Stownik..., dz. cyt., tu: ogien, s. 266.
Ksiega Wyjscia 19,18, w: Pismo Swiete Starego i Nowego..., dz. cyt., s. 97.
Apokalipsa sw. Jana 20, 9-10, w: jw., s. 1626.
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Zycie

Symbol, jakim jest Zycie, odnosi si¢ do dwoch sfer: ziemskiej (profanum) i bo-
skiej (sacrum). Zmarty wypowiadajacy si¢ w piesniach albo wspomina zycie, ktore
wiodl na ziemi, a ktore teraz zostawia za soba, albo ma nadziej¢ na zycie wiecznie
w Krolestwie Niebieskim. Obie te formy nie wykluczaja si¢ i moga wystepowac
jednocze$nie w tym samym utworze. Najcze$ciej jednak zycie taczy sie z pojgciem
$mierci, ktora jest jego koncem: Aniele Strozu moj mily patronie / gdzie mnie pro-
wadzisz po mym Zyciu zgonie? (26). Opisywane bywa takze jako bdl i cierpienie
doczesne, dla ktorego ulgg jest odej$cie z tego $wiata do zycia w niebie, petnego
szczescia 1 chwaty: poza ziemiq Zycie / i niebo wspaniate / poza ziemiq szczescie
/ poza ziemiq szczescie / osiggniesz i chwale (6).

Najrzadziej wystepujacymi symbolami sg bieg, grad, meta, kajdany, klucze,
koziol, waz, zegar, ktére pojawiaja si¢ w jednym albo dwoch tekstach. Maja one
mate powigzanie z pie$niami pogrzebowymi, mimo iz ich znaczenie przeno$ne
wigze si¢ semantycznie z ich treSciami, np. bieg symbolizuje zycie, a $mier¢ jego
metg. Jednak frekwencyjnie wystepuja rzadko, gdyz nie sg uzywane przez trady-
cyjny lud do opisu tych zjawisk. Przewaznie w utworach uzyte sg nie te symbole,
ktore od razu odsylaja odbiorcg do znaczenia metaforycznego jak np. waz — szatan,
grzech; ale te, ktorych symbolika jest ukryta i na pierwszy rzut oka nienawigzujaca
do tematyki pie$ni pogrzebowych.

Jak pokazuje powyzsza analiza, zaden z symboli nie zostal uzyty przypadkowo
iw jednym lub kilku znaczeniach przeno$nych odnosi si¢ kazdy z nich do $mierci,
Boga albo ogoélnie sfery sacrum. Zaskakujaca zatem jest wiedza niepiSmiennego
ludu, ktory ulozyl teksty tak bogate w symbole, petne réznorodnych znaczen,
dzigki czemu mozna je interpretowac nie tylko w prosty, dostowny sposéb, ale
takze nadawac im glebsze znaczenie.
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Karolina Makowska, Malgorzata Frackiewicz: Biblical — religious
motives in funeral songs found in the choirbooks of singers residents of the
municipality Sokoly in the Wysokie Mazowieckie district (Part 1)

In the present study undertaken to describe funeral songs found in the choir-
books of singers residents of the municipality Sokoty and their linguistic analysis,
which concerns semantics, intertextual references (motifs, symbols, characters and
quotations, allusions, paraphrases), present stylistics. The research focusing on the
language of funeral songs led to different conclusions. Inherent in funeral songs
is the provenance of the Catholic Biblical symbolism and religious vocabulary,
referring to saints or biblical figures, but also to concepts associated with the sphere
of the sacred, such as the soul, the sky, the sinner, the lamb, etc.

Key words: funeral song, funeral tradition, Sokoty commune in the Podlasie
region, cultural transmission, the image of death.
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